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W przegladzie systematycznym gromady ssaki (Mammalia) wyréznia prof. Heptner
nastepujgce rzedy ssakéw, reprezentowane w faunie Zwigzku Radzieckiego: Insecti-
vora, Chiroptera, Lagomorpha, Rodentia, Cetacea, Carnivora, Pinnipedia, Perisso-
dactyla i Artiodactyla. Uzupelniajac to zestawienie o rzad Sirenia, reprezentowany
przez wytepiony gatunek krowy morskiej, z 19 rzedow ssakow wedlug klasyfikaciji
Simpsona, wiecej niz polowa ma swych przedstawicieli w faunie tego kraju, obej-
mujgcego rozlegly i zréznicowany geograficznie obszar §wiata. Jest zatem oczywiste,
ze opracowanie monograficzne okoto 300 gatunkéw ssakéw z calego terytorium
Zwiazku Radzieckiego, przedstawia wielkg warto§é dla teriologii §wiatowej i zastu-
guje na udostepnienie w jednym z zachodnich jezykéw kongresowych.

Cale zamierzenie wydawnicze, bedgce zbiorowym opracowaniem z udzialem wy-
bitnych specjalistow od poszczegélnych grup, ma byé zawarte w 5 tomach. Nastepne
obejmg uzupelnienie drapieznych (Felidae i Hyaenidae), pletwonogie, walenie, gry-
zonie i zajeczaki. W przekladzie niemieckim ukazaly sie dotychczas pierwsze dwa
wymienione wyzej tomy.

Autorami opracowania kopytnych (t. I) sa: V. G. Heptner, A. A. Nasimowi?
i A. G. Bannikov; syreny i drapiezne (t. II) opracowali: V. G. Heptner, N. P. Naumov,
P. B. Jiirgenson, A. A. Sludski, A. F. Cirkova i A. G. Bannikov. Tre§¢ toméw jest
wiernym przekladem oryginalu z niewielkimi zmianami, wprowadzonymi w t. 1I
przez V. G. Heptnera.

Opisy gatunkoéw, poprzedzone charakterystykg grup nadrzednych, uszeregowane
sg w porzadku systematycznym wg Kklasyfikacji Simpsona. Charakterystyka grup
i poszczegblnych gatunkéw przedstawiona jest w oparciu o jednolity schemat.
Opis systematyczny otwiera spis synoniméw i charakterystyka gatunku. Jednostki
wyzszego rzedu zaopatrzono w klucze z ilustracjami cech diagnostycznveh. Szcze-
golny nacisk przy opisie gatunkéw polozono na rozmieszczenie geograficzne (mapy)
i biologie. Granice arealu gatunkéw usciSlono w obrebie Zwigzku Radzieckiego
w oparciu o kompletne dane z krajowej literatury, nie zawsze znanej w §wiatowym
piSmiennictwie. Przy niektérych, dynamicznie rozprzestrzniajacych sie lub gingcych
gatunkach, podano zmiany arealu w czasach historycznych. Geograficzna zmiennosé
gatunku w obrebie badanego arealu zostala poddana rewizji w §wietle wspblezes-
nego stanu wiedzy.

Przedstawiajgc biologie poszczegdlnych gatunkéw, uwzgledniono nastepujgce za-
gadnienia: liczebno$é¢, Srodowisko Zycia, pokarm, terytorium zamieszkiwane (nory,
kryjoéwki), aktywno§é dobowa, behavior, wedréwki sezonowe i migracje, rozréd,
wzrost i rozwdj, linke, wrogéw naturalnych, choroby, pasozyty, $miertelno§é, kon-
kurencjg, dynamike liczebno$ci, cechy ulatwiajace identyfikacje w naturze, zna-
czenie praktyczne. Konsekwentne stosowanie tego schematu pozwala eczytelnikowi
z latwoscig poruszaé¢ sie w obszernym tekScie opracowania, a réwnocze$nie, ujaw-
niajge luki w dotychczasowym poznaniu poszeczegolnych zagadnien szezegdélowych —
moze byé stymulatorem dalszych badan. Obszerny zakres opracowania poszczegdl-
nych gatunkéw, pelne wykorzystanie §wiatowej literatury w zakresie podstawo-
wym (systematyka) i bogatego piSmiennictwa w jezyku rosyjskim, przejrzysty
uklad, dobry dobér ilustracji, przypisy i indeksy — Swiadcza o wysokiej randze
dziela i wyr6zniajg je spo$réd innych opracowan monograficznych ssakéw ZSRR.

Merytoryczng redakcje przekladu sprawowali: w t. I — prof. prof. K. Zimmer-
mann i G. H. W. Stein, w t. II — prof. G. H. W. Stein i dr R. Angermann z Museum
fiir Naturkunde w Berlinie. Nalezy Zyczyé sobie, aby nastepne tomy — opubliko-
wany juz w wersji orginalnej t. III (dokonczenie drapieinych) i przygotowywane
nastepne, mogly ukaza¢ si¢ w roéwnie starannym przekladzie i odpowiadajacej
randze dziela, szacie graficznej i edytorskiej.
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